CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800338

Mfr. No.: 338J

Caliber: 338 Caliber

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 608060200097

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J entschieden hast. Dieses Produkt ist dafur
konzipiert, beim Reinigen von .338 Kaliber Feuerwaffen zu helfen. Es ist wichtig, die in diesem Handbuch
aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Produktanweisungen immer griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass die Cleaning Rod Jags nur mit Dewey beschichteten Gewehrstéaben verwendet werden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife die Jags regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustéandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um die Sicherheit des Produkts
sicherzustellen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Jags nur fUr ihren vorgesehenen Zweck: das Reinigen von .338 Kaliber Feuerwaffen.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen, um Schaden oder Unfalle zu vermeiden.
® Gehe beim Umgang mit allen Reinigungsmaterialien vorsichtig vor und befolge die Anweisungen des

Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem Reinigen
beginnst.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Jags zu verwenden, um Verletzungen
oder Produktschaden zu verhindern.

Lagere die Jags an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um versehentliche
Schaden oder Verluste zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du den passenden Dewey beschichteten Gewehrstab fur die Verwendung mit den

Jags hast.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich Patches und Reinigungsmittel.

Installation:

® Waéhle den passenden Dewey Jag (338J) fir deine Reinigungsbedirfnisse.
* Befestige den Jag am Ende des Dewey beschichteten Gewehrstabs, indem du ihn sicher eindreht.
® Stelle sicher, dass er fest sitzt, um zu verhindern, dass der Jag sich wahrend der Nutzung l6st.

Verwendung:

® | ege ein ReinigungsPatch Uber das Ende des Jags oder wickle es um den Jag, je nach Vorliebe.

® Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Patch auf.

® Flhre den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe ein, wobei du darauf achtest, dass er in eine
sichere Richtung zeigt.

® Ziehe den Jag mit einer sanften, gleichmaRigen Bewegung durch das Rohr, wahrend du reinigst.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, indem du frische Patches und Reinigungsmittel verwendest.

4. Nach der Benutzung:

® Trenne den Jag nach dem Reinigen vom Stab und reinige ihn mit einem geeigneten Losungsmittel, um
Ruckstande zu entfernen.
® Bewahre den Jag und den Stab an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle ReinigungsPatches, Losungsmittel oder Materialien geméaR den drtlichen Vorschriften.

* Die MessingJags konnen recycelt werden. Uberpriife bei deinem lokalen Recyclingprogramm die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum Produkt oder zu Sicherheitsbedenken besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice flr weitere Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. This product is designed to assist in the
cleaning of .338 caliber firearms. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the cleaning rod jags are used only with Dewey Coated Rifle Rods.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the jags for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure the product's safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the jags only for their intended purpose: cleaning .338 caliber firearms.

Do not exceed the recommended caliber specifications to avoid damage or accidents.

Handle all cleaning materials with care, following the manufacturer's instructions.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Avoid using excessive force when attaching or removing the jags to prevent injury or product damage.
Store the jags in a safe, dry place when not in use to prevent accidental harm or loss.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the appropriate Dewey Coated Rifle Rod for use with the jags.
® Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvents.

2. Installation:

® Select the appropriate Dewey Jag (338J) for your cleaning needs.
® Attach the jag to the end of the Dewey Coated Rifle Rod by threading it securely.
® Ensure a tight fit to prevent the jag from detaching during use.

3. Usage:

Insert a cleaning patch over the end of the jag or wrap it around the jag as per your preference.
Apply a suitable cleaning solvent to the patch if necessary.

Carefully insert the jag into the barrel of the firearm, ensuring it is pointed in a safe direction.
Use a smooth, steady motion to pull the jag through the barrel, cleaning as you go.

Repeat the process as needed, using fresh patches and solvent as required.

4. PostUse:

® After cleaning, detach the jag from the rod and clean it with a suitable solvent to remove any residue.
® Store the jag and rod in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning patches, solvents, or materials according to local regulations.
® The brass jags can be recycled. Check with your local recycling program for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Este producto esta disefiado para ayudar en la
limpieza de armas de fuego de calibre .338. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Asegurate de que las jags de limpieza se utilicen Unicamente con las varillas recubiertas Dewey.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las jags en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlas.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para asegurarte de la

seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las jags solo para su propdsito previsto: limpiar armas de fuego de calibre .338.

No excedas las especificaciones de calibre recomendadas para evitar dafios o accidentes.

Maneja todos los materiales de limpieza con cuidado, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
Evita usar fuerza excesiva al colocar o quitar las jags para prevenir lesiones o dafios al producto.
Almacena las jags en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para evitar dafios accidentales o

pérdidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener la varilla recubierta Dewey adecuada para usar con las jags.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y solventes de limpieza.

2. Instalacion:

® Selecciona la jag Dewey adecuada (338J) para tus necesidades de limpieza.
® Atornilla la jag en el extremo de la varilla recubierta Dewey de manera segura.
® Asegurate de que esté bien ajustada para evitar que la jag se despegue durante el uso.

3. Uso:

Inserta un parche de limpieza sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag segun tu
preferencia.

Aplica un solvente de limpieza adecuado al parche si es necesario.

Inserta cuidadosamente la jag en el cafion del arma, asegurandote de que esté apuntando en una
direccion segura.

Usa un movimiento suave y constante para tirar de la jag a través del cafion, limpiando mientras
avanzas.

* Repite el proceso segln sea necesario, utilizando parches y solventes frescos segun se requiera.

4. Postuso:

® Después de limpiar, separa la jag de la varilla y limpiala con un solvente adecuado para eliminar

cualquier residuo.

® Almacena la jag y la varilla en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.



Instrucciones de Desecho
® Desecha cualquier parche de limpieza, solventes o materiales de acuerdo con las regulaciones locales.

® | as jags de latén se pueden reciclar. Consulta con tu programa local de reciclaje para los métodos de
disposicion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el producto o inquietudes de seguridad, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de sécurité pour les JAGS DE NETTOYAGE
DEWEY JAG, 338]J ADAPTES AU CALIBRE .338

Introduction

Merci d'avoir choisi les JAGS DE NETTOYAGE DEWEY JAG, 338J. Ce produit est concu pour faciliter le nettoyage
des armes a feu de calibre .338. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes directrices de sécurité générales

Lisez et comprenez toujours les instructions du produit avant de I'utiliser.

Assurezvous que les jags de nettoyage sont utilisés uniquement avec les tiges de fusil recouvertes Dewey.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les jags pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour garantir la sécurité du produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez les jags uniquement pour leur but prévu : nettoyer les armes a feu de calibre .338.

Ne dépassez pas les spécifications de calibre recommandées pour éviter les dommages ou les accidents.
Manipulez tous les matériaux de nettoyage avec soin, en suivant les instructions du fabricant.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée avant de nettoyer.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du retrait des jags pour prévenir les blessures ou les
dommages au produit.

Rangez les jags dans un endroit sir et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter tout dommage ou perte
accidentelle.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous d'avoir la tige de fusil recouverte Dewey appropriée pour utiliser les jags.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patchs et les solvants de
nettoyage.

Installation :

® Sélectionnez le Dewey Jag approprié (338J) pour vos besoins de nettoyage.
* Fixez le jag a I'extrémité de la tige de fusil recouverte Dewey en le vissant solidement.
® Assurezvous d'un ajustement serré pour éviter que le jag ne se détache pendant l'utilisation.

Utilisation :

® |nsérez un patch de nettoyage sur I'extrémité du jag ou enroulezle autour du jag selon votre
préférence.

® Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur le patch si nécessaire.
Insérez soigneusement le jag dans le canon de I'arme a feu, en veillant a ce qu'il soit pointé dans une
direction sécurisée.

® Utilisez un mouvement fluide et régulier pour tirer le jag a travers le canon, en nettoyant au fur et &
mesure.

® Répétez le processus si nécessaire, en utilisant des patchs et des solvants frais au besoin.

Aprés utilisation :
® Aprés le nettoyage, détachez le jag de la tige et nettoyezle avec un solvant approprié pour enlever tout

résidu.
® Rangez le jag et la tige dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de mise au rebut
® Disposez de tous les patchs de nettoyage, solvants ou matériaux conformément aux réglementations locales.

® |es jags en laiton peuvent étre recyclés. Consultez votre programme de recyclage local pour les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, veuillez consulter le site web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 338J ADATTO PER CALIBRO .338

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Questo prodotto € progettato per assistere
nella pulizia delle armi da fuoco di calibro .338. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa
guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurarsi che le punte per la pulizia siano utilizzate solo con le aste rivestite Dewey.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le punte per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire la sicurezza del
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le punte solo per il loro scopo previsto: pulizia delle armi da fuoco di calibro .338.

Non superare le specifiche di calibro raccomandate per evitare danni o incidenti.

Maneggiare tutti i materiali per la pulizia con cura, seguendo le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Evitare di utilizzare forza eccessiva quando si attaccano o rimuovono le punte per prevenire infortuni o danni
al prodotto.

Conservare le punte in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire danni accidentali o perdite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi di avere l'asta rivestita Dewey appropriata per I'uso con le punte.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi panni e solventi per la pulizia.

Installazione:

® Selezionare la punta Dewey appropriata (338J) per le proprie esigenze di pulizia.
® Attaccare la punta all'estremita dell'asta rivestita Dewey avvitandola saldamente.
® Assicurarsi di avere un'adeguata tenuta per prevenire la disconnessione della punta durante l'uso.

Uso:

® [nserire un panno di pulizia sopra l'estremita della punta o avvolgerlo attorno alla punta secondo le
proprie preferenze.

® Applicare un solvente per la pulizia adeguato sul panno, se necessario.
Inserire con cautela la punta nel canna dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia puntata in una
direzione sicura.

® Utilizzare un movimento fluido e costante per tirare la punta attraverso la canna, pulendo mentre si
procede.

® Ripetere il processo secondo necessita, utilizzando panni freschi e solvente come richiesto.

PostUso:

® Dopo la pulizia, staccare la punta dall'asta e pulirla con un solvente adeguato per rimuovere eventuali
residui.
® Conservare la punta e l'asta in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali panni, solventi o materiali per la pulizia secondo le normative locali.

® e punte in ottone possono essere riciclate. Controllare con il proprio programma di riciclaggio locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il prodotto o preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al sito
web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
utatwienia czyszczenia broni palnej kal. .338. Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w
tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczace produktu przed uzyciem.

® Upewnij sie, ze koncowki do pretéw czyszczacych sg uzywane wytgcznie z Pokrytymi Pretami Strzeleckimi
Dewey.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj koncéwki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE, aby zapewnic
bezpieczenstwo produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj koncowek wytgcznie do ich zamierzonego celu: czyszczenia broni palnej kal. .338.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibrow, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkéw.

Obstuguj wszystkie materialy czyszczace ostroznie, przestrzegajgc instrukcji producenta.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem

czyszczenia.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas zakupu lub demontazu kohcowek, aby zapobiec urazom lub
uszkodzeniu produktu.

® Przechowuj koncowki w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec przypadkowemu

uszkodzeniu lub zgubieniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze masz odpowiedni Dewey Coated Rifle Rod do uzycia z koricéwkami.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym faty i rozpuszczalniki czyszczace.

2. Instalacja:

* Wybierz odpowiednig koncéwke Dewey (338J) do swoich potrzeb czyszczgcych.
* Przymocuj koncéwke do konca Dewey Coated Rifle Rod, skrecajac ja mocno.
® Upewnij sig, ze jest dobrze dopasowana, aby zapobiec odczepieniu sie kohcoéwki podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

WI6z tate czyszczaca na koncu koricowki lub owin ja wokdt korncéwki wedtug wiasnych preferencii.
Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na tate, jesli to konieczne.

Ostroznie wtéz konncéwke do lufy broni, upewniajac sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Uzyj gtadkiego, jednostajnego ruchu, aby przesungé koncéwke przez lufe, czyszczac w trakcie.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajac swiezych fat i rozpuszczalnika, gdy zajdzie taka potrzeba.

4. Po Uzyciu:

® Po czyszczeniu odczep koncdwke od preta i oczys¢ jg odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunaé
wszelkie resztki.
® Przechowuj koricéwke i pret w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie faty czyszczace, rozpuszczalniki lub materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Mosiezne koricéwki mozna poddac recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnym programem recyklingu w celu
uzyskania informacji o wkasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu lub obaw zwigzanych z bezpieczenstwem, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Tama tuote on suunniteltu auttamaan .338 kaliiperin
aseiden puhdistuksessa. On ensiarvoisen téarkedd noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita turvallisen
ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra tuoteohjeet ennen kayttoa.

Varmista, ettd puhdistusvarret kdytetdan vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti jagit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautuspaivitykset varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta jagstuotteita vain niiden tarkoitukseen: .338 kaliiperin aseiden puhdistamiseen.

Ala ylita suositeltuja kaliiperin spesifikaatioita vaurioiden tai onnettomuuksien valttamiseksi.

Késittele kaikkia puhdistusmateriaaleja huolellisesti noudattaen valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Valta liiallista voimaa jagien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa vammojen tai tuotteen vaurioitumisen
estamiseksi.

® Sailyta jagit turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, vahinkojen tai katoamisen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on sopiva Dewey Coated Rifle Rod jagien kayttéa varten.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, kuten patjat ja puhdistusliuokset.

2. Asennus:

® Valitse sopiva Dewey Jag (338J) puhdistustarpeitasi varten.
® Kiinnitd jag Dewey Coated Rifle Rodin padhan kierteella varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
® Varmista tiukka istuvuus, jotta jag ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:

Aseta puhdistuspatsas jagin padlle tai kaari se jagin ympari mieltymyksesi mukaan.

Levita tarvittaessa sopivaa puhdistusliuosta patjalle.

Aseta jag varovasti aseen piippuun varmistaen, ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Kayta tasaista, jatkuvaa liikettd vetddksesi jagin piipun I&pi puhdistaen samalla.

Toista prosessi tarpeen mukaan kayttden uusia patjoja ja liuoksia tarvittaessa.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdistuksen jalkeen irrota jag varresta ja puhdista se sopivalla liuoksella jaamien poistamiseksi.
® Sailyta jag ja varsi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistuspatsaat, liuokset tai materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.
® Messinkijagit voidaan kierrattaa. Tarkista paikalliselta kierratysohjelmalta oikeat havittdmismenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvisté huolenaiheista, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytté asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till med

rengdring av .338 kaliber vapen. Det ar viktigt att folja sdkerhetsinstruktionerna i denna guide for att sékerstalla saker

och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Se till att rengdringsstavar och jags endast anvands med Dewey belagda gevéarsstavar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet jags for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand jags endast for sitt avsedda syfte: rengdring av .338 kaliber vapen.

Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for att undvika skador eller olyckor.
Hantera alla rengoringsmaterial med forsiktighet och f6lj tillverkarens instruktioner.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengdring.

skada.
® Forvara jags pa en saker och torr plats nar de inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada eller forlust.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt Dewey belagd gevarsstav fér anvandning med jags.
® Samla alla nédvéandiga rengéringsmaterial, inklusive lappar och rengdringslosningar.

2. Installation:

® Valj den lampliga Dewey Jag (338J) for dina rengdringsbehov.
® Fast jagen pa anden av den Dewey belagda gevarsstaven genom att skruva fast den ordentligt.
® Se till att passformen ar tat for att forhindra att jagen lossnar under anvandning.

3. Anvéndning:

Séatt en rengdringslapp 6ver anden av jagen eller svep den runt jagen enligt din preferens.
Applicera en lamplig reng6ringslosning pa lappen om det behovs.

Forsiktigt satt in jagen i pipan pa vapnet, och se till att den ar riktad i en saker riktning.
Anvand en jamn och stadig rorelse for att dra jagen genom pipan, rengérande under tiden.
Upprepa processen vid behov, anvand farska lappar och l6sning som kravs.

4. Efter anvdndning:
® Efter reng6ring, ta bort jagen fran staven och rengér den med en lamplig I6sning for att ta bort

eventuella rester.
® Forvara jagen och staven pa en séker plats, borta fran barn och husdijur.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kontrollera aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform for att sakerstalla produktens sakerhet.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du faster eller tar bort jags for att forhindra skador eller produktens



® Kassera eventuella rengoringslappar, l6sningar eller material enligt lokala foreskrifter.
* De massingsjags kan atervinnas. Kontrollera med ditt lokala atervinningsprogram for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende produkten eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundservice for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338J FITS .338 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl
pri CiSténi zbrani raZe .338. Je nezbytné dodrZovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto priivodci, aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pfed pouzitim.

Zajistéte, aby byly Cistici trny pouzivany pouze s potazenymi puskovymi tyCemi Dewey.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte trny na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU, abyste zajistili bezpecnost produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte trny pouze k jejich urcenému Gcelu: Cisténi zbrani raze .338.

Nepfekracujte doporucené specifikace raze, abyste se vyhnuli poskozeni nebo nehodam.

Zachéazejte se v3emi Cisticimi materialy opatrné a postupuijte podle pokynl vyrobce.

Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem pred ¢iSténim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pfipojovani nebo odstrafiovani trnd, abyste predesli zranéni nebo

poskozeni produktu.

® Ulozte trny na bezpecné a suché misto, kdyZ se nepouzivaji, abyste predesli nahodnému poskozeni nebo
ztraté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate vhodnou potazenou puskovou ty¢ Dewey pro pouziti s trny.
® Shromazdéte v3echny potfebné Gistici potfeby, véetné hadfik{ a Cisticich rozpoustédel.

2. Instalace:

® \yberte vhodny Dewey Jag (338J) pro vase Cistici potfeby.
® Pripojte trn na konec potazené puskové tyCe Dewey tim, Ze jej bezpecné zaSroubujete.
® Ujistéte se, zZe je pevné uchyceno, aby se trn béhem pouziti neuvolnil.

3. Pouziti:

Vlozte Cistici hadfik pfes konec trnu nebo jej obtocte kolem trnu podle vaSsi preference.

Pokud je to nutné, naneste na hadfik vhodné Cistici rozpoustédlo.

Opatrné vlozte trn do hlavné zbrané a zajistéte, aby byl sméfovan bezpeCnym smérem.

Pouzijte hladky, staly pohyb k tahani trnu hlavni, ¢imz ji Cisti.

Opakuijte proces podle potfeby, pficemz pouzivejte Cerstvé hadfiky a rozpoustédlo podle potfeby.

4. Po pouziti:

® Po CiSténi odpojte trn od tyCe a vycCistéte jej vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte trn a ty€ na bezpe€né misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli Cistici hadfiky, rozpoustédla nebo materialy podle mistnich predpis.
® Mosazné trny lIze recyklovat. Zkontrolujte s mistnim recyklacnim programem spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se produktu nebo bezpecnostnich obav se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis pro pomoc.



